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O caso de Manuel Vilanova é un dos mais par-
ticulares de cantos fan poesia en Galicia no
momento que vivimos. De entrada, Vilanova,
quen empezara escribindo en espaiiol, Mejor
el fuego (1972) e El cazador de dias (1977),
nunha lifia tal vez cernudiana pero cargada de
ironia diante do culturalismo que eses dias
ateigaba a poesia espafiola, remata por poeti-
zar en galego, achegando a esta lingua, E di-
rei-vos eu do mister das cobras (1980) e Alen-
dadas arbores de prata (1984), cuestions real-
mente anovadoras, como a intertextualiza-
cion, o fluir surrealista no discurso, o ‘patch-
work’ en poemas que se mantifian dunhareali-
dade inmediata (e xa que logo dramaética), o
sentimento de epicidade, por non falar dun pe-
culiar sentido do humor que mudaba a stia po-
ética en desmitificadora e ben diferenciada.
Estaentrada en materiaera, nastatotalidade,
atipica e servia para converter ao seu protago-
nista en ser digno dun estudio individualizado.
Ocorre que Manuel Vilanova lonxe de aprovei-
tar “pro domo sua” tan evidente persoalidade
optou por ficar en silencio. Nun silencio longo,
tanto nunha como noutra lingoa, igual porque
asUliaposicion fronteirizanon terminaba de sa-
tisfacelo. Tal vez por falta de perspicacia entre
quen, en espafiol ou en galego, tifla que situar
no seu sitio a este poeta exotico que no seu
emprego versicular do poema en galego se-
mellaba debedor tanto da poesia ‘beat’, por
exemplo, como de certa mistica, camifio este
ultimo polo que —como hoxe estamos vendo—
haberia de circular méis adiante. Certo que
houbo que se ocupou con intelixencia e adica-
cién do Manuel Vilanovada primeiraépoca, en
galego e espafiol, e entre eles compre salien-
tar onome de Ramiro Fonte.

Como tamén é certo que desde as suas in-
cursiéns na nosa lingua Manuel Vilanova axi-
fia pasou a ser tido por un poeta de culto. Ben
que a sta atipicidade fixo que non criase esco-
la ou tendencia algunha, o que si teria aconte-
cido de ser Vilanova un poeta méis pegadizo.
Pero dadas as circunstancias a poesia do au-
tor de Barbantes e residente en Vigo tifia unha
mimese moi pouco doada sen provocar o pas-
tiche. Despois de todo isto vifieron anos de soi-
dade —poética— nos que Vilanova parecera ter
desaparecido do mapa, cousa pouco estrafia
se consideramos que Vilanova —naceu en
1944-non era precisamente un poeta novo, e
Xa se sabe que a poesia adoita estar vencella-
da aos anos mozos (ou moderadamente mo-

z0s). Poriso o libro El quinto céliz, que chegou
amin casualmente da man de Antonio Carva-
jal, foi unha inmensa sorpresa. Porque este li-
bro, editado en Granada, pola Deputacion
Provincial (na Coleccién Genil) en 1997, & par-
te de estar escrito en espafiol era de temética
relixiosa. Cousaque resultado maisinsoélitano
panorama poético actual onde con algunha
excepcion, de pouca calidade case sempre,
os camifios percorridos son moi diferentes.
Con efecto en espafiol, sacando a Miguel
D'Ors e algtin poema, illado de Luis Alberto de
Cuenca e en galego a Gémez Alfaro ou a Ma-
nuel Xosé Neira, 0 panorama que conxuga po-
esia e relixion é pobrisimo por non dicir inexis-
tente. Ora, El quinto cdliz eratoda unhaprocla-
ma mistica na que xa non entraba a ironia se-
nén o fervor, nin sequera alucinado, por unhas
verdades tan elementais como rigorosamente
expresadas por este poeta tan ben dotado pa-
raoversode alcance. El quinto cdliz, enfin, se-
mellaba a crénica dunha (re)conversién pero
non a partir de asuntos tan cotians como mos-
trencos senén desde unha procura de eleva-
ciéns realmente dignas dunha complicidade
lectora. Deste libro, entre miles de preguntas
(que levaban aparelladas tantas respostas),
xurdia unha sobranceira: “‘¢,Qué cosa es Dios
yhastadénde llega?” que poderia considerar-
se como lenda ou motivo deste terceiro Ma-
nuel Vilanova: o primeiro, aquel cernudiano e
culturalista “ma non troppo”, o segundo, o
desmitificador en galego, e este que vénde ex-
plotar cun libro estupendo que se chama El co-
razén del pan (Fundacién Jorge Guillén, Valla-
dolid 2002), continuacién e complemento na-
tural de El quinto céliz. Agora o proceso de
conversién que viamos no volume anterior
atopa fundamentos seguros nun argumento
meridian no que todo vai xurdindo nidio por
vieiros ortodoxos, nos que sen pedanterias Vi-
lanova anda a explicarse e explicarnos. Pero
non se trata soamente dunha reflexion cultural
pois aqui tamén esté o Vilanova minimo, o que
se encontra —memorable— no poema Concha
en mi ofdo levandonos por sendas novas de
puro antigas. Por certo, apoesiagalegatamén
precisa deste Vilanova revelado-rebelado.
¢ Seremos quen de escoitalo?

VI CENTE aRAGUAS

O Correo Galego 27/2/03 Idl




